DEUTSCH

A

abkriegen | pot. oberwat

ablegen | wyptywat

abwechslungsreich | urozmaicony

allabendlich | cowieczorny

alle bendtigten Utensilien des tdglichen Bedarfs |
wszystkie potrzebne sprzety codziennego uzytku
als Wahrzeichen der Stadt gelten | uchodzit za
symbol miasta

am Steuer sitzen | siedziec za kierownicg

an der Spitze | na czele

an der Tagesordnung sein | by¢ na porzadku
dziennym

an ein Land grenzen | graniczyc z jakims krajem
an einem Austauschprogramm teilnehmen |
uczestniczy¢ w programie wymiany

an Popularitdt gewinnen | zyskiwac na
popularnosci

anfallen | przypadac

anfallende Kosten | powstajace wydatki
angeblich | rzekomo

angehend | poczatkujacy

angesagt ‘angaza:kt | modny, na topie
angesagtes Stadtviertel | modna dzielnica miasta
angeschlagen | nadszarpnigty

ansassig sein | mieszkat

ansonsten | w przeciwnym razie

anspruchsvoll | wymagajacy

auf dem letzten Platz landen | zajmowac ostatnie
miejsce

auf den 12. Februar fallen | przypadac 12 lutego
auf der Hut sein | mie€ sie na bacznosci

auf eigene Gefahr | na wtasne ryzyko

auf eine Idee kommen | wpas¢ na pomyst

auf eine Tradition zuriickgehen | siegac do tradycji
auf etw. beruhen | opierac sie na czyms

auf etw. eifersiichtig sein | by¢ o co5 zazdrosnym
auf etw. verzichten | rezygnowac z czegos

auf jdn. zukommen | czekat kogos

auftauchen | pojawiat sie

auftreten | pojawiac sie, wystepowac
auslandische Markte erschlieBen | pozyskat
zagraniczne rynki

ausschlaggebend | decydujacy

auBergewohnlich | nadzwyczajny
aussichtsreiche Zukunft | obiecujaca przysztost
aussprechen | wymawiac

B

bauchlings | na brzuchu

begeistern | zachwycat

begeistert | zapalony, entuzjastyczny

bei jdm. hoch im Kurs stehen | by¢ przez kogos
wysoko cenionym

benachbart | sgsiedni

betriebliche Altersvorsorge | renta zaktadowa
bezaubernde Winterlandschaft | piekny zimowy
krajobraz

bizarres Eisgebilde | osobliwa formacja lodowa

golorful

B MEDIA

blechen | pot. buli¢

blithender Garten | kwitngcy ogrod

blutige Niederschlagung der Danziger
Arbeiterproteste | krwawe sttumienie protestow
robotniczych w Gdansku

bravourds bravu 'rg:s | brawurowy

briichiges Eis | kruchy lod

bundesweit | ogdlnokrajowy

bunte Clubszene | urozmaicona scena klubowa

D

damalig | dwczesny

Danzig | geogr. Gdansk

daraufhin | potem

den Deutschen wird nachgesagt, dass... | 0
Niemcach méwi sie, ze...

den Koder schlucken | potknat przynete

den ordnungsgemdRen Zustand des Zimmers
bescheinigen | potwierdzi¢ nalezyty stan pokoju
detailliert deta 'jizet | szczegbtowy

deutsche Vorfahren haben | mie¢ niemieckich
przodkow

deutschsprachig | niemieckojezyczny

dichtes Netz | gesta siec

durch flegelhaftes Verhalten auffallen | zwracat
na siebie uwage chamskim zachowaniem
durchgehend | ciagle, bez przerwy

NEUTRUM

das Abitur abi "ture | matura

das Angebot | oferta, podaz

das Anliegen | cel

das Bauwerk | budowla

das Benehmen | zachowanie

das Boot, -e bo:t | todka

das Denkmal von Weltklasse | pomnik Swiatowej
klasy

das Eigentum | wtasnos¢

das Eisfischen | wedkowanie pod lodem
das Eisklettern | wspinaczka lodowa

das Ereignis | wydarzenie

das Exil € 'ksi:l | emigracja

das Fleet, -e | kanat zeglowny

das FloB flo:s | sptawik

das Gebiet | obszar, terytorium

das Geldnde | teren

das Gen, -e | gen

das Geschichtsstudium | studia historyczne
das Gewicht | waga

das Gewiirz, -e g3 'vyrts | przyprawa

das Gruftgewdlbe | sklepienie krypty

das Gut, ..er | towar

das Highlight | gtowna atrakcja

das Hindernis, -se | przeszkoda

das Kapitel | rozdziat

das Kletterparadies | raj wspinaczkowy
das Klischee, -s kli '[e: | stereotyp

das Konzentrationslager, - | 0b6z koncentracyjny
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das Kiisschen | buziaczek

das Lebensjahr | rok zycia

das Liefergebiet auf ganz Deutschland erweitern |
rozszerzyt obszar dostaw na cate Niemcy

das Mahl ma:| | positek

das Meisterwerk der Ingenieurskunst | arcydzieto
sztuki inzynierskiej

das Milieu | Srodowisko

das Misstrauensvotum unterstiitzen | poprzet
wotum nieufnosci

das Mittelalter | Sredniowiecze

das Museum fiir Kunst und Gewerbe | Muzeum
Sztuki i Rzemiosta

das Niedersachsen | geogr. Dolna Saksonia

das Niveau | poziom

das Paddelboot, -e | kajak

das Publikum begeistern | zachwycac publicznos¢
das Rathaus, ..er | ratusz

das Rezept | przepis

das Ruhrgebiet | geogr. Zagtebie Ruhry

das Schauspielhaus | teatr

das Schiff, -e | statek

das Schleswig-Holstein | geogr. Szlezwik-
Holsztyn

das schwarze Brett | tablica ogtoszen

das Skifahren | narciarstwo

das Skispringen | skoki narciarskie

das Staatstheater, - | teatr panstwowy

das Stadtviertel, - | dzielnica miasta

das Steigeisen, - | raki

das Stichwort | hasto

das Studentenwerk, -e | dziat spraw studenckich
(podmiot odpowiedzialny za instytucje socjalne na
uczelni wyzszej)

das Studentenwohnheim, -e | dom studencki, pot.
akademik

das Studium abschlieBen | ukoAczyc studia

das Tal, ..er | dolina

das Tor | brama

das Treppenhaus, ..er | klatka schodowa

das Ubergabeprotokoll | protokét zdawczo-
zbiorczy

das Ufer 'u:fe | brzeg

das Verhalten | zachowanie

das Vorfriihlings- und Fruchtbarkeitsfest | Swieto
przedwiosnia i urodzaju

das Wasserlichtkonzert, -e | koncert wody i
Swiatta

das Weltall | wszechswiat

das WG-Zimmer | pokoj w mieszkaniu studenckim

MASKULINUM

der Absprung | odbicie sie

der Adelige | szlachcic

der Adoptivsohn | adoptowany syn

der Adrenalinkick | dawka adrenaliny

der Adrenalinrausch | odurzenie wywotane
adrenaling

der Alte Elbtunnel | stary tunel pod taba



DEUTSCH

aktuell

der Andrang | popyt

der Angler, - anle | wedkarz

der Arbeitgeber | pracodawca

der Arbeitsort | miejsce do pracy

der Aschermittwoch | Sroda Popielcowa

der Aufenthaltsort | miejsce zamieszkania

der Auftakt | inauguracja

der Ausgangspunkt fiir Hafenrundfahrten | punkt
wyjscia dla wycieczek po porcie

der Auszug | wyprowadzenie sie

der Bachelorabschluss | tytut licencjata

der Ballungsraum, ..e | aglomeracja

der Bauer, -n | rolnik

der Besucher, - | zwiedzajacy

der Betrag | kwota

der Betrug ba'tru:k | oszustwo

der Blick | widok

der Biirger, - | obywatel

der Biirgermister | burmistrz

der Charme [arm | urok

der Chart-Stiirmer | lider list przebojow

der Chauffeur [> 'fg:e | szofer

der deutschen Sprache machtig | wiadac jezykiem
niemieckim

der Durchbruch | przetom

der Eichenpfahl, ..e | debowy pal

der Eingang, ..e | wejscie

der Einwohner, - | mieszkaniec

der Eishockey-Spieler, - | hokeista

der Eiskletterer, - | alpinista wspinajacy sie po
lodowych Scianach

der Eispickel, - | czekan

der Eistunnel | tunel lodowy

der Erzrivale, -n | gtéwny rywal

der EU-Ratsprasident | prezydent Rady Europy
der Exportweltmeister | mistrz Swiata w eksporcie
der Extremsportler, - | sportowiec uprawiajacy
sporty ekstremalne

der Fall des Kommunismus | upadek komunizmu
der Fasching | karnawat

der Fischmarkt | targ rybny

der Fluss, ..e | rzeka

der Friedhof 'fri:tho:f | cmentarz

der Gast, -.e | gos¢

der Gegner, - | przeciwnik

der Geiz gaits | skapstwo

der Generationswechsel | zmiana pokoleniowa
der Gesanglehrer | nauczyciel Spiewu

der Gipfel | szczyt

der GroBonkel | brat dziadka

der Griinder | zatozyciel

der Grundherr, -en | pan feudalny

der Grundholde, -en | chtop zalezny od wiasciciela
ziemskiego

der Hafen | port

der Hamburger | mieszkaniec Hamburga

der Haselnussstrauch | leszczyna

der Hauptabnehmer, - | gtowny odbiorca

der Hauptsitz | gtowna siedziba

der Hof | dwor

golorful

B MEDIA

der Hohepunkt | punkt kulminacyjny

der Hiigel, - 'hy:gal | pagdrek

der Humor-Botschafter | ambasador humoru
der Humorist | komik

der Humorweltmeister, - | mistrz Swiata w
opowiadaniu dowcipow

der Innenraum | wnetrze

der Journalist 3urna 'list | dziennikarz

der Kern dieses Problems liegt darin, dass... |
sedno tego problemu tkwi w tym, Ze...

der Kicker, - | pot. pitkarz

der Konner, - | ekspert

der Kreisverkehr | ruch okrezny

der Krimskrams | pot. najrozniejsze bibeloty
der Kunstliebhaber, - | mitosnik sztuki

der Kiistenbewohner, - | mieszkaniec wybrzeza
der Leiter | kierownik

der Lenkdrachen, - | latawiec wyczynowy

der Liebhaber, - | mitosnik

der Marschall | marszatek

der Masterabschluss | tytut magistra

der Mauerfall | upadek muru berlinskiego

der Meilenstein | kamief milowy

der Mieter | najemca, lokator

der Mietvertrag | umowa najmu

der Ministerprdsident | premier, prezes rady
ministrow

der Mitbewohner | wspétlokator

der Nachmieter, - | nastepny/pdzniejszy najemca
der Narr, -en | karnawatowy przebieraniec

der Nervenkitzel | pot. dreszczyk emocji

der Neuankommling, -e | nowo przybyty

der Ostfriesenwitz | dowcip dotyczacy
mieszkancow Fryzji Wschodniej

der Parteivorsitzende | przewodniczacy partii
der Pole ist an der Reihe | kolej na Polaka

der Posten | stanowisko, urzad

der Publikumsliebling | ulubienica publicznosci
der Riegel, - ‘ri:gal | batonik

der Rosenmontagszug, ..e | pochéd karnawatowy
(w poniedziatek przed Sroda Popielcowa)

der Riickzugsort | miejsce odosobnienia

der Rundfunk | radio

der Schaden, ..e | szkoda

der Scherz, -e [erts | zart

der Schlafort | miejsce do spania

der Schlesier, - | Slazak

der Schlips | krawat

der Schlitten 'fl1tan | sanki

der Schlittschuh, -e | tyzwa

der Schokokuss, ..e | pianka w czekoladzie

der Schreiner '[raine | stolarz

der Seehandel | handel morski

der Sinn fiir Humor | poczucie humaoru

der Sitz der Biirgerschaft | siedziba rady miejskiej
der Snowboard-Funpark, -s | park rozrywki dla
snowboardzistow

der Snowfer, - | ang. osoba uprawiajaca
windsurfing na Sniegu

der Soldat | zotnierz
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der Spalvogel, .. | pot. zartownis

der Staatschef | szef pafstwa

der Stadtbezirk | dzielnica miasta

der Stadtstaat | miasto-pafstwo

der Sternensaal | sala z projektorem gwiazd
der Stich [tic | ukaszenie

der Stock [tk | pietro

der Storch, ..e | bocian

der Strafenkatalog | katalog kar

der Strom [tro:m | prad elektryczny

der Superschlitten, - | pot. bryka

der StiBwarenhersteller | producent stodyczy
der Tagesablauf | przebieg dnia

der Taucher, - | nurek

der Tiefschnee | gruba warstwa Sniegu

der Treffpunkt | migjsce spotkan

der Turm | wieza

der Umsatz | obrot

der Umschlagplatz, ..e | punkt przetadunkowy
der Ursprung | poczatek

der UrururgroRuater | praprapradziadek

der Verein fee'|ain | stowarzyszenie

der Verkaufsschlager, - | chodliwy towar, hit
sprzedazy

der Vermieter | wynajmujacy

der VerstoR | naruszenie

der Vertreter, - | przedstawiciel

der Vorabend | przeddzien

der Vormieter, - | poprzedni najemca

der Vorreiter | pionier

der Vorteil | zaleta

der Wahlgang | tura wyboroéw

der Wascheschacht | zsyp na brudne ubrania
der Wasserturm | wieza cisnien

der Wasserweg, -e | droga wodna

der Wettbewerb | zawody

der Wirtschaftszweig | gataz gospodarki

der Wohlstand | dobrobyt

der Zahlungsausfall, ..e | zalegto5¢ w ptatnosciach
der Zielort | miejsce docelowe/przeznaczenia
der Zoll | clo

der/das Fruchtbonbon | cukierek owocowy
der/das Kaubonbon | cukierek do zucia

FEMININUM

die 40-Stunden-Arbeitswoche einfiihren |
wprowadzi¢ 40-godzinny tydzien pracy

die 5%-Hiirde | piecioprocentowy prog wyborczy
die Abgaben erheben | pobierac opfaty

die Abgeschiedenheit | odosobnienie

die Absicht | zamiar

die Alpenwand, ..e | 5ciana skalna w Alpach
die Alster | geogr. Alster (prawy doptyw taby)
die Amtssprache | jezyk urzedowy

die Amtszeit | kadencja

die Anfahrtshocke | najazd

die Anlage, -n | zaktad

die Annonce, -n | ogtoszenie

die Arbeiterbewegung | ruch robotniczy



DEUTSCH

aktuell

die Arbeitslosenzahl | wskaznik bezrobocia
die Ausrichtung | ukierunkowanie

die Aussage | wypowiedz

die Aussichtsplattform | taras widokowy

die Auswanderin | emigrantka

die Auswanderung | emigracja

die Autobahn | autostrada

die Bank, ..e | fawka

die Beerdigung | pogrzeb

die Belohnung | nagroda

die Bevolkerungsgruppe, -n | grupa demograficzna
die Beziehung | stosunek

die Bodenbeschaffenheit | wtasciwosci gleby
die Bonbonsorte, -n | rodzaj cukierka

die Borse 'boerzs | gietda

die Briicke, -n 'bryka | most

die Buchhandlung | ksiegarnia

die Biirgerin, -nen | obywatelka

die Deichtorhallen (PL.) | monumentalne hale,
wczesniejsze hale targowe, prezentujace dziefa
sztuki

die Differenz | roznica

die Disziplinlosigkeit | brak dyscypliny

die doppelte Staatsbiirgerschaft besitzen |
posiadat podwajne obywatelstwo

die Drehung, -en | obrot

die Ehe 'e:a | matzefstwo

die eigenen Krafte an etw. erproben | probowat
swoich sit w czyms

die Eigenschaft, -en | cecha

die Einstellung | nastawienie

die Eisdecke | pokrywa lodowa

die Eisenbahn | kolej zelazna

die Eispiste | tor lodowy

die Elbe | geogr. taba

die Elefantenherde, -n | stado stoni

die EnergiesparmaRBnahme, -n | dziatanie majace
na celu ograniczenie zuzycia energii

die Erdbeere ‘e:ethe:ra | truskawka

die Erlaubnis | pozwalenie

die Etablierung | utrwalenie

die EU-Fordermittel (PI.) | dotacje z UE

die Extremsportveranstaltung | impreza ze
sportami ekstremalnymi

die Falligkeit | wymagalnost

die Fastenzeit | post

die Fastnacht | ostatki

die Faustregel | ogolna zasada

die Fernsehsendung, -en | program telewizyjny
die Figur | postac

die Folge, -n | nastepstwo, konsekwencja
die Folgen {iberwinden y:be’vindan |
przezwyciezy¢ konsekwencje

die Freie und Hansestadt Hamburg | Wolne i
Hanzeatyckie Miasto Hamburg

die Fusion | fuzja, potaczenie

die Gaumen der Verbraucher verwdhnen |
rozpieszczat podniebienia konsumentow

die Gefangenschaft | niewola

die Gelandeerhebung | wzniesienie terenu

golorful

B MEDIA

die Generation, -en | pokolenie

die Geschmacksrichtung, -en | smak

die Geschmackssache | kwestia gustu

die Geselligkeit | towarzyskie usposobienie
die GieBtechnik | technika odlewu

die Glatte 'glets | Sliskos¢

die GroRe ‘gro:sa | wielkos¢, powierzchnia

die GroRziigigkeit | wspaniatomyslnos¢

die Griinanlage | tereny zielone

die Griindung | zatozenie

die Hafencity entdecken | odkry¢ miasto portowe
die Hafenpromenade | promenada portowa
die Hafenstadt | miasto portowe

die Halfpipe | rampa

die Hansestadt | miasto hanzeatyckie

die Haselnuss, ..e | orzech laskowy

die Heimat | ojczyzna

die Heizung | ogrzewanie

die Heizungsanlage | instalacja grzewcza

die Herausforderung, -en | wyzwanie

die Herkunft | pochodzenie

die Herrschaft iibernehmen | przejmowat wtadze
die Himbeere | malina

die Hochschule | szkota wyzsza

die Inszenierung | inscenizacja

die Jahreszeit | pora roku

die Kaltmiete | czynsz bez kosztow ogrzewania i
kosztoéw dodatkowych

die Kaution | kaucja

die Kinoleinwand | ekran kinowy

die Klamotten (PL) | pot. ciuchy

die Kleiderordnung einhalten | przestrzegat
etykiety ubioru

die Kondition, -en kondi ‘tsio :n | warunek
die Konigsdisziplin | dyscyplina koronna

die Kopfbedeckung, -en | nakrycie glowy

die Kornmiihle betreiben | prowadzi¢ mtyn
zbozowy

die Krankenschwester | pielegniarka

die Kunstausstellung | wystawa dziet sztuki
die Kunsthalle | Muzeum Sztuki, jedno z
najwiekszych zbiorow dziet sztuki w Niemczech
die Landesregierung | rzad kraju zwiazkowego
die Landung, -en | ladowanie

die Landungsbriicke, -n | pirs (pomost do
cumowania statkow i przetadunku towardw,
zbudowany w akwenie prostopadle lub ukoSnie do
brzegu)

die Laub- und Nadelgehdlzarten | rodzaje
zagajnikow lisciastych i iglastych

die Leitung (ibernehmen | obja¢ kierownictwo
die Lieblingsmannschaft | ulubiona druzyna
die Mannschaft, -en | druzyna, zespot

die Meeresfriichte (PL.) | owoce morza

die Mehrheit erreichen | zdoby¢ wiekszo5¢
(gtosow)

die Mietanzeige, -n | ogtoszenie wynajmu

die Miete erheben | pobierat czynsz

die Mitarbeiterzahl erhchen | zwiekszyc liczbe
pracownikow
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die Mitmenschen (PL.) | towarzystwo

die Miicke, -n ‘'myka | komar

die Miihe, -n 'my:a | staranie, trud

die Nachbarstreitigkeit, -en | sprzeczka sasiedzka
die Nachldssigkeit | niestarannos¢, niedbalstwo
die Naschkatze | pot. tasuch

die Ndsse 'ness | wilgot

die Nation na' tsio :n | nardd

die Nebenkosten (PL) | opfaty dodatkowe

die Offenheit | otwartos¢

die Olympischen Spiele (PL.) | igrzyska olimpijskie
die Opernsangerin | Spiewaczka operowa

die Ordnung | porzadek

die Orgel | organy

die Partei par 'tar | partia

die Personlichkeit | osobowo5¢

die Presse | prasa

die Privatbiihne | prywatny teatr

die Promo-Tour | trasa promujaca film

die Putzgewohnheiten (PL) | zwyczaje zwigzane ze
sprzataniem

die Qualitat kvali 'te:t | jakos¢

die Rache | zemsta

die Rezession retse' sio :n | recesja

die Rhododendronbliite | rozkwit rododendronow
die Sahne 'za:na | Smietana

die Satzstruktur | struktura zdania

die Schanze, -n '[antsa | skocznia

die Schauspielerin | aktorka

die Schere, -n '[eira | nozyce

die Schifffahrt | zegluga

die Schmutzwasche | brudna odziez

die Schnitte, -n | wafel

die Schiilerzeitung | gazetka szkolna

die Schwierigkeit, -en | problem, trudnos¢

die Sehenswiirdigkeit, -en | zabytek miasta

die Semesterferien (PL) | wakacje

die Sichtweite | widocznos¢

die Skischule, -n | szkétka narciarska

die Sozialleistungen (PL.) | Swiadczenia socjalne
die Speicherstadt | miasto spichlerzy/spichrzéw
die Spielwaren (PL.) | zabawki

die Staatsoper | Opera Narodowa

die Steiermark | geogr. Styria

die Stelle | stanowisko

die Stichelei, -en | pot. docinki

die Stichwahl | ostatnia tura wyboréw

die Stimme, -n '[tima | gtos

die Strecke | odcinek

die Streiterei, -en | kiotnia

die StiBwarenindustrie | przemyst cukierniczy
die Tageszeitung | dziennik

die Tanzerin | tancerka

die Tatigkeit | dziatalnos¢

die Telemarklandung | ladowanie telemarkiem
die Trendsportart | modna dyscyplina sportowa
die Tiichtigkeit | solidnos¢

die Ubernachtung | nocleg

die Unabhangigkeit von einem monarchischen
Herrscher | niezalezno5¢ od panujacego monarchy



DEUTSCH

aktuell

die Unbeholfenheit | niezdarnos¢

die Unterkunft | zakwaterowanie

die Unterschreitung der Kiindigungsfrist |
niezachowanie okresu wypowiedzenia

die Unterwasserwelt erkunden | bada¢ podwodny
Swiat

die Verbesserung der deutsch-polnischen
Beziehungen | polepszenie stosunkow niemiecko-
palskich

die Vereinigten Staaten (P1.) | Stany Zjednoczone
die Vergangenheit | przesztost

die Vernlinftigkeit | madros¢, rozsadek

die Verwandtschaft | krewni

die Verzinsung | oprocentowanie

die Vielfalt | réznorodnos¢

die Vdlkerkunde | etnologia

die Vorkenntnis, -se | podstawy, wiedza
podstawowa

die Vorlesungszeit | okres zaje¢ dydaktycznych
die Warmmiete | czynsz z uwzglednieniem
kosztow ogrzewania i optat dodatkowych

die Waschfrau, -en | praczka

die Wasserlache, -n | obszar wodny, zbiornik
wodny

die Weiberfastnacht | ostatni czwartek karnawatu,
podczas ktorego kobiety abcinaja mezczyznom
krawaty i przejmuja symbolicznie wiadze w
miastach Nadrenii Westfalii. W Polsce obchodzi sie
wtedy Ttusty Czwartek.

die Widerspiegelung in etw. haben | mie¢ w czyms
odzwierciedlenie

die Wiese, -n 'vi:za | taka

die Wirtschaftskrise | kryzys gospodarczy

die Witwe, -n | wdowa

die Witzewelle, -n | fala dowcipow

die Witzfigur, -en | btazen

die Wochenzeitschrift | tygodnik

die Wohngemeinschaft | mieszkanie studenckie
die Wurzel, -n | korzen

die Zwangsarbeit | praca przymusowa

die Zweigniederlassung | filia

E

ehemalig | byty, wczednigjszy

ein Angebot aushangen | wywieszat oferte

ein groBes Risiko mit sich bringen | pociagat za
soba duze ryzyko

ein kleines Gut betreiben | prowadzi¢ maty
majatek ziemski

ein Loch bohren | wywierci¢ dziure

ein Muss sein | by¢ koniecznym

ein Telefonat fiihren | prowadzit rozmowe
telefoniczna

ein Thema ansprechen | poruszy¢ temat

eine Anzeige einstellen | wystawiac ogtoszenie
eine Aufgabe meistern | sprostac zadaniu

eine Niederlage hinnehmen miissen | musiet
pogodzic sie z porazka

eine Regel aufstellen | ustali¢ zasade

golorful
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eine Sportart treiben | uprawiac dyscypline sportu
eine Vorliebe fiir etw. haben | mie¢ upodobanie
do czegos

eine Zuckerwarenfabrik errichten | wznies¢
fabryke wyrobow cukierniczych

einen Besuch wert | wart zwiedzenia

einen Geschmack genielen | rozkoszowat sie
smakiem

einen guten Ruf haben | cieszy¢ sie dobra stawg
einen Haufen Geld verdienen | zarabiat krocie
einen Hype ausldsen | wywotat rozgtos/szum
einen Mietaufhebungsvertrag erstellen |
sparzadzic aneks rozwigzujacy umowe najmu
einen Mietvertrag schlieRen | zawierat umowe
wynajmu

einen Posten bekleiden | sprawowat stanowisko
einen Sprung ausfiihren | wykonat skok
einféltig | naiwny

Einiges vorweisen konnen | moc sie czyms
wykazat

einnehmen | zajmowat

einst | dawniej, kiedys

einzeln verpackt | pojedynczo pakowany
einzigartig | niezwykty

einzigartig | wyjatkowy, jedyny w swoim rodzaju
emanzipiert | wyemancypowany

eng | zazyly, bliski

enorm | ogromny, olbrzymi

entfiihren | porywat

entstehen | powstat

erfolgreich | odnoszacy sukcesy

erfolgreich sein | odnosi¢ sukcesy

erhaltlich | dostepny

erheblich ee "he:pli¢ | znacznie
ernahrungsbewusst | Swiadomy zachowan
zywieniowych

erstarrter Wasserfall | zamarzniety wodospad
es faustdick hinter den Ohren haben | by¢
szczwanym jak lis

es liegt schon viele Generationen zuriick | to juz
wiele pakolen wstecz

(es) wagen etw. zu tun | odwazyc sie cos zrobit
etw. abschneiden | obcinac cos

etw. anerkennen | uznawac cos

etw. anfertigen | wykanac cos

etw. ankurbeln | napedzit cos

etw. anziehen | ubierac sie w cos

etw. auf den Markt bringen | wprowadzic co$ na
rynek

etw. aufgreifen | podchwycic cos

etw. aufsetzen | sporzadzic cos

etw. aufstauen | spietrzy¢ cos

etw. ausstatten | wyposazyc cos

etw. auszahlen | wypfaci¢ cos

etw. beeinflussen | mie¢ wptyw na cos

etw. belagern | oblegat cos

etw. besteigen | wspinac sie na cos

etw. bestimmen | ksztattowac cos

etw. beweisen | dowodzi¢ czegos

etw. bewerten | oceniat co5
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etw. bewundern | podziwiat co5

etw. bremsen | zahamowat/zatrzymat cos
etw. einengen | ograniczat cos

etw. einfiihren | wprowadzit cos

etw. einleiten | rozpoczynat cos

etw. einsammeln | zbierat cos

etw. einsetzen | stosowat cos

etw. entwerfen | zaprojektowat cos

etw. erbauen | wznies¢ cos

etw. erfinden | wymyslac cos

etw. erforschen | badat cos

etw. erhhen | podwyzszat cos

etw. erlernen | nauczyt sie czegos

etw. errichten | wznie5¢ cos

etw. fertigen | wytwarzac cos

etw. festlich begehen | obchodzi€ co$ uroczyscie
etw. fixieren | spisat cos

etw. gestehen | przyznawat cos

etw. griinden | zatozy€ cos

etw. hautnah erleben | przezy¢ cos/doswiadczyc
Czegos na wiasnej skorze

etw. herausfinden | stwierdzit cos

etw. herausgeben | wydat cos

etw. hiiten 'hy:tan | chroni¢ co$

etw. in die Wege leiten | zainicjowat cos

etw. in Handarbeit herstellen | produkowac cos
recznie

etw. in sein Sortiment aufnehmen | wprowadzi¢
co$ do swojego asortymentu

etw. in Umlauf bringen | puscic cos w obieg
etw. klauen | pot. kras¢ cos

etw. knabbern | chrupat cos

etw. mit etw. assoziieren | kojarzy¢ cos z czyms
etw. mit etw. gleichsetzen | utozsamiat cos z
czyms

etw. pragen | by¢ charakterystycznym dla czegos
etw. sein Eigen nennen | posiadat cos

etw. steuern | sterowat czyms

etw. stiirmen [tyrman | atakowat cos

etw. {iber sich ergehen lassen | znosi¢ cos bez
stowa protestu

etw. (iberleben | przezy¢ cos

etw. (ibersteigen | przewyzszac/przekraczat cos
etw. umbennenen | zmieni¢ czemus nazwe
etw. unter Kontrolle haben | miet co$ pod
kontrolg

etw. unterschreiben | podpisat cos

etw. veranstalten | organizowac cos

etw. verbergen | ukry¢ cos

etw. verdanken | zawdzieczac cos

etw. verdienen | zastugiwac na cos

etw. verfolgen | ledzi cos

etw. verfiigbar machen | udostepnic cos

etw. verkorpern | ucielesniac cos

etw. verkiirzen | skracac cos

etw. versprechen | obiecywat co$

etw. vertiefen | pogtebiac cos

etw. verwalten | zarzadzat czyms

etw. verzieren | ozdobit cos

etw. vorweisen konnen | moc sie czyms wykazat
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etw. zulassen | pozwalat na cos
exotische Pflanze | egzotyczna roslina

F

fallig | ptatny, nalezny

fallig sein | by¢ ptatnym/naleznym
Fallstricke umgehen | oming¢ putapki/kruczki
farbig beleuchtete Wasserfontdne | barwnie
oSwietlona fontanna

fein | wykwintny

fest verankert | przyjety na state, mocno
zakorzeniony

flieRend | ptynnie

flussaufwarts | w gore rzeki

fortgeschritten | zaawansowany

frech | bezczelny, zuchwaty

flihrend | czotowy

fiir Abwechslung sorgen | zapewniat
urozmaicenie

flir etw. aufkommen | pokrywat koszty czegos
flir etw. haften | odpowiadat za cos

fiir etw. verantwortlich sein | by¢ za cos
odpowiedzialnym

flir etw. vorgesehenen sein | by€ przeznaczonym
do czegos

G

gang und gabe sein | by¢ ogbInie przyjetym
gebiirtig g 'byrtic | rodowity

Geburtstag feiern | obchodzi€ urodziny
geeignet | odpowiedni

geflochtener Korb | pleciony kosz

gefragt | popularny

gefragt | poszukiwany, popularny

gefrorener Wasserfall | zamarzniety wodospad
gegen die Disziplin verstoBen | naruszat
dyscypline

gelten | obowigzywat

gelten als | uchodzit za/by¢ uznawanym za
gemeinschaftlich | wspélny, zbiorowy
gerissen g2 'r1san | pot. cwany

geschaftig | tetnigcy zyciem

geschickt | zreczny

Geschmack an etw. finden | znalez¢ w czyms
upodabanie

geschwungen | tukowaty

getreu dem Motto | zgodnie z motto
geweihter buddhistischer Monch | wySwiecony
buddyjski mnich

glasklares Wasser | krystaliczna woda

glatt | gtadki

gleichzeitig | jednoczesnie

gleiten | sunac

GmbH (Gesellschaft mit beschrankter Haftung) |
spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia
griffiger Werbespruch | chwytliwy slogan
reklamowy

GroR und Klein | duzi i mali (wszyscy, kazdy)
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groRartiger Uberblick | imponujacy widok
groRere Bekanntheit erlangen | zyskiwac wieksza
popularnos¢

groBere Profite aus etw. ziehen | czerpat z czegos
wieksze zyski

grundsatzlich | w zasadzie

glinstige Lage | korzystne potozenie

H

heiBt es | trzeba

herauskommen | wychodzi¢ na jaw, ukazac sie
herrliche Parklandschaft | wspaniaty krajobraz
parkowy

hinunterstiirzen | zjezdzac

hinzuaddieren | dolicza¢
hochstwahrscheinlich | najprawdopodobniej
humorvoll | dowcipny

im Einklang mit der Natur | w harmanii/w zgodzie
z przyroda

im Gegenteil zu | w przeciwienstwie do

im Grundschulalter | w wieku szkolnym

im Klartext | bardziej zrozumiale

im Terminkalender stehen | by¢ w kalendarzu
im Trend sein | pot. byt na czasie

im Vertrag eingetragener Hauptmieter | gtowny
najemca wpisany w umowie

im Wandel der Zeiten | na przestrzeni czasu
Immobilien besitzen | posiada¢ nieruchomosci
imposanter Granit- und Sandsteinbau |
imponujaca budowla z granitu i piaskowca

in aller Munde sein | by¢ na ustach wszystkich
in drmlichen Verhdltnissen aufwachsen | dorastat
w ubogich warunkach

in Behandlung sein | leczy¢ sie

in der Nahe | niedaleko

in die nachste Runde kommen | przechodzi¢ do
nastepnej rundy

in dieser Hinsicht | w tym wzgledzie

in erster Linie | przede wszystkim

in etw. eintauchen | zanurzac sie w czyms

in FuBlaufweite | w bliskiej odlegfosci

in Gefahr sein | by¢ w niebezpieczenstwie

in groRem MaRe | w duzym stopniu

in Tafelform | w ksztatcie tabliczki

in X-Euro-Schritten steigen | wzrastac o kolejne
Xeuro

inoffizieller Feiertag | nieoficjalne Swieto

jdm. Befehle geben | dawat komus rozkazy

jdm. das Leben versiiBen | ostadzac komus zycie
jdm. die Grundlagen beibringen | nauczy¢ kogos
podstaw

jdm. die Macht nehmen | zabiera¢ komus wtadze
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jdm. einen Besuch abstatten | sktada¢ komus
wizyte

jdm. einen Strich durch die Rechnung machen |
pokrzyzowat komus plany

jdm. etw. bescheren | przynosic cos kamus
jdm. nicht schuldig bleiben | nie pozostawat
komus dtuznym

jdm. Vertrauen schenken | darzy¢ kogos
zaufaniem

jdm. zu satten Exportzahlen verhelfen |
dopomagat komus w osiaganiu imponujacych
statystyk eksportowych

jdm. zur Verfligung stehen | by¢ do czyjejs
dyspozydji

jdn. absetzen | wysadzat kogos (gdzies)

jdn. auf die Schippe nehmen | pot. nabijac sie z
kogos

jdn. auslachen | wySmiewat kogos

jdn. bei der Hand haben | mie¢ kogo$ pod reka
jdn. beschaftigen | zatrudnia¢ kogos

jdn. erziehen | wychowywat kogos

jdn. locken | przyciagac kogos

jdn. mit StiRigkeiten versorgen | zaopatrywat
kogos w stodycze

jdn. pragen | uksztattowac kogos

jdn. zum Lachen bringen | rozsmieszat kogos

K

kaschubisch-stammig | pochodzacy z Kaszub
keine Flaute ist in Sicht | nie wida¢ stagnacji/
zastoju

kess | figlarny

KG (Kommanditgesellschaft) | spotka
komandytowa

klingen | brzmiet

klischeehaft kli '[e:haft | stereotypowy
knackig ‘knakic | chrupigcy

knusprig 'knuspric | chrupiacy

Kontakte kniipfen | nawigzywac kontakty
kostlich | pyszny

kraftiger Schokoladengeschmack | intensywny
smak czekolady

kulant sein | p6js¢ na reke

L

landesweit | ogdlnokrajowy
langfristig | dtugoterminowy

laufend | biezacy

laut Umfragen | wedtug sondazy
lecker | smaczny

leidenschaftlich | zagorzaty, zapalony
losgehen | zaczynac sie

M

machtig ‘'mectic | ogromnie
maritimer Charme | morski urok
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maBgeblich zum internationalen Erfolg beitragen |
znaczaco przyczynic sie do miedzynarodowego
sukcesu

mehrtdgiges Fest | kilkudniowe Swieto
merkwiirdig | dziwnie

mit etw. ausgerlistet sein | by€ wyposazonym w cos
mit etw. gleichsetzen | utozsamiac z czyms

mit etw. versehen | opatrzony czyms

mit etw. zusammenhangen | miet zwigzek z
czyms

mit jdm. in Beriihrung kommen | zetknat sie z
kims, wejs¢ z kims w kontakt

morgendliches Wiegen | poranne wazenie
mundgerecht | fatwy do pogryzienia

munkeln | pot. przebakiwac

miitterlicherseits | ze strony matki

N

nach etw. greifen | siega€ po cos

nach Herzenslust | ile dusza zapragnie, do woli
nackt | nagi

narrisches Treiben | karnawatowe szalenstwo
nicht gerade die Schonheit in Person sein | nie
grzeszyc uroda

nicht umsonst | nie bez powodu

niedrige Miete | niski czynsz

niveaulos | reprezentujacy niski poziom
notwendig | konieczny, niezbedny

0]

ohnehin | tak czy owak
ortsiibliche Vergleichsmiete | czynsz na
miejscowym rynku za podobne mieszkanie

P

permanent | ciaghy, staty

personliche Differenzen | osobiste zatargi/spory
prachtige Neorenaissance-Fassade | okazata
fasada w stylu neorenesansowym

Q

quasi | jakby

R

rasant steigende Nachfrage | dynamicznie
rosnacy popyt

rechtzeitige Mietzahlung | terminowe pfacenie
czynszu

regieren re 'gizran | rzadzic

rund um den Globus | na catym Swiecie

S

schlau | sprytny
schwebend | unoszac sie

golorful
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schwer angegriffen | mocno ostabiony

segeln 'ze:galn | Zeglowat

sehenswert | godny/wart zobaczenia

sein Amt vorzeitig hinterlassen | przedterminowo
opuscic swoj urzad

sich an bestimmte Regeln halten | przestrzegac
okreslonych zasad

sich auf den Weg machen | wybierac sie w droge
sich auf die Suche nach jdm./etw. Begeben |
wyruszat na poszukiwania kogos/czegos

sich auf etw. beschranken | ograniczac sie do
czegos

sich auf etw. beziehen | odnosit sie do czegos
sich aus etw. zusammensetzen | sktadat sie z
czegos

sich bieten | ukazywat sie

sich den Bauch vor Lachen halten | pot. zrywat
boki ze Smiechu

sich durch etw. auszeichnen | wyrézniac sie przez
€05

sich ein Luxusleben leisten kdnnen | mac pozwolié
sobie na zycie w luksusie

sich entpuppen | okazywac sie

sich erholen | wypoczywat

sich etw. leisten konnen | moc sobie na cos

pozwolic

sich etw. nich entgehen lassen | skorzystat z
czegos

sich etw. zu Herzen nehmen | przejmowat sie
czyms

sich fiir etw. bedanken | dziekowat za cos

sich fiir etw. einsetzen | angazowac sie w cas,
wstawiat sie za czyms

sich gegen jdn. durchsetzen | pokonac kogos

sich geschlagen geben | dawac za wygrana,
kapitulowat

sich groBer Beliebtheit erfreuen | cieszyc sie duza
popularnoscia

sich groBer Popularitdt erfreuen | cieszy¢ sie duza
popularnoscia

sich hinbewegen | przesuwat sie

sich in das Karnevaltreiben stiirzen | wpadac w
wir karnawatowego szalefistwa

sich in Grenzen halten | utrzymywat sie w
granicach

sich um einen Studienplatz bewerben | ubiegac sie
0 miejsce na studiach

sich um etw. kiimmern | troszczy€ sie o co$

sich von etw. herleiten | wywodzi€ sie z

czegos

sich vor etw. scheuen | bat sie czegos

simpel 'zzmpal | prosty, zwykty

sinken | spast

stadtebauliche Entwicklung | urbanistyczny
rozwoj

stadtische Umgebung | okalica miejska

stammen | pochodzi¢, wywodzit sig

stetig anwachsende Unzufriedenheit | ciagle
wzrastajace niezadowalenie

stolz auf etw. | dumny z czegos
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Stiick fiir Stiick | sztuka po sztuce
SiiBigkeiten naschen | pot. zajadac sie stodyczami

T

tdtig sein | dziatac

tatsachlich | rzeczywiscie

tauchen | nurkowac

tief im Inneren | w gtebi duszy/serca

tief in die Tasche greifen | pot. wykosztowat sie
traditionsreich | o bogatej tradydji

transparent | przezroczysty, przejrzysty
treibende Kraft | sita napedowa

U

iiber etw. witzeln | stroi sobie zarty z czegos
iiber jdn. spotten | szydzi¢ z kogos
tberraschend | zaskakujacy
tiberraschenderweise | niespodziewanie
tiberzeugend | przekonujacy

tberzeugt | przekonany

iibliche Kiindigungsfrist | powszechnie przyjety
okres wypowiedzenia

um etw. flirchten | bac sie 0 cos

unberiihrte Natur | dziewicza przyroda

unter jds. Fiihrung | pod czyim$ kierownictwem
unterwegs sein | by¢ w podrozy
unvergessliches Erlebnis | niezapomniane
przezycie

unverwechselbar | wyjatkowy

urspriinglich | poczatkowo

vV

Venedig | geogr. Wenecja

verbliffender Blickwinkel | zdumiewajaca
perspektywa

verborgener Lebensraum | ukryty ekosystem
verbunden | powigzany

vermogen etw. zu tun | potrafi¢ cos zrobi¢
verschneites Gelande | zaSniezony teren
verspatet zum Mannschafts-Treffpunkt kommen |
spdznic sie na miejsce spotkania druzyny
versterben | umrzed

versunken | zatopiony

verweilen | zatrzymact sie, odpoczat
verwundert | zdziwiony

viel beschaftigt | bardzo zajety

vielseitig | réznorodny, wielostronny
,Vitamine und Naschen® | w Polsce: takociei
witaminy’

vom Himmel fallen | spasc z nieba

vom Wirtschaftsboom profitieren | korzystat z
boomu gospodarczego

von vorne anfangen | zaczat od poczatku

vor Mitternacht | przed pétnoca

vorgezogene Wahlen | przedterminowe wybory
vorkommen | wystepowac
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vorzeitige Auflosung | przedterminowe
rozwigzanie

W

wechselndes Musikprogramm | zmieniajacy sie
program muzyczny

weitaus | o wiele

widerstandslos | bez oporu

wirtschaftliche Missgunst | gospodarcza niedola
wissenschaftlicher Beweis | naukowy dowdd
witzgeschadigt | poszkodowany w zartach
womoglich | byé moze

V4

zehnstockiges Kontorgebdude | dziesieciopietrowy
budynek biurowy

zentraler Anlaufpunkt | gtéwny punkt zbiorczy
zerstechen | pokasag, poktu¢, pociac
zielstrebig | konsekwentnie dazacy do celu

zu etw. beitragen | przyczyniat sie do czegos
zuckerfrei | bez dodatku cukru

zufrieren | zamarzac

zum Freundeskreis gehdren | naleze¢ do kregu
przyjaciot

zur Welt kommen | przyjs¢ na Swiat
zuriickhaltend | powsciagliwy

zurlickreichen | siegac

zuversichtlich in die Zukunft schauen | patrzy¢
optymistycznie w przysztos¢

zuziiglich der Zinsen | facznie z odsetkami
zweisprachig | dwujezyczny
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